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LISA 

Euroopa Liit 

Deklaratsioon 

Ühinenud Rahvaste Organisatsiooni küberkuritegevuse vastase konventsiooni 

(rahvusvahelise koostöö tugevdamine teatavate info- ja 

kommunikatsioonitehnoloogia süsteemide abil toime pandud kuritegude vastu 

võitlemisel ning raskete kuritegude kohta elektrooniliste tõendite jagamisel) 

allkirjastamise tseremoonia 

Riiklik konverentsikeskus, Thang Long Avenue, Tu Liem Ward, Hanoi, Vietnam,  

25.–26. oktoober 2025 

Lugupeetud ekstsellentsid! 

Mul on au kõneleda Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide nimel. 

EL ja selle liikmesriigid sooviksid kõigepealt tänada Vietnami ÜRO küberkuritegevuse vastase 

konventsiooni allkirjastamise tseremoonia korraldamise eest. 

Küberkuritegevus riigipiire ei tunnista ja mõjutab kõigi meie ühiskondi. See kahjustab meie 

kodanikke, eriti neid, kes on kõige haavatavamad, näiteks meie lapsed. See põhjustab häireid meie 

esmatähtsate teenuste osutamisel ja tekitab meie kodanikele ja ettevõtjatele suurt rahalist kahju, 

õõnestades nende usaldust digimajanduse vastu. 
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EL ja selle liikmesriigid on võtnud kohustuse võidelda küberkuritegevuse vastu rahvusvahelise 

koostöö kaudu. Europoli ja Eurojusti kaudu soodustavad EL ja selle liikmesriigid rahvusvahelist 

koordineerimist, edendavad tõhusat teabevahetust ja toetavad ulatuslikku operatiivkoostööd 

küberkuritegevuse võrgustike lammutamiseks. Samuti on ELi ja selle liikmesriikide eesmärk 

tugevdada ülemaailmset vastupanuvõimet, suurendada kohtu- ja õiguskaitseasutuste suutlikkust 

ning edendada ohutut ja turvalist digikeskkonda kogu maailmas, kus austatakse põhiõigusi. Seda 

tehes püüavad EL ja selle liikmesriigid mitte ainult reageerida vahetutele ohtudele, vaid luua ka 

pikaajalised rahvusvahelised partnerlused, mis põhinevad usaldusel, koostööl ja jagatud vastutusel, 

et tagada avatud, stabiilne ja turvaline küberruum. 

EL ja selle liikmesriigid tervitavad Ühinenud Rahvaste Organisatsiooni küberkuritegevuse vastase 

konventsiooni vastuvõtmist. Selle konventsiooni vastuvõtmine on kõigi ÜRO liikmete ühine 

edusamm, kuna see annab tunnistust meie kollektiivsest suutlikkusest teha koostööd 

küberkuritegevuse ülemaailmse probleemi lahendamisel. See näitab rahvusvahelise üldsuse 

kasvavat teadlikkust ohtudest, mida küberkuritegevus meie ühiskonnale kujutab, ning vajadust selle 

ohuga silmitsi seistes ühiselt tegutseda. 

ÜRO küberkuritegevuse vastane konventsioon täiendab selliseid pikaajalisi rahvusvahelise koostöö 

raamistikke, nagu rahvusvahelise organiseeritud kuritegevuse vastu võitlemise ÜRO konventsioon 

(UNTOC) ja ÜRO korruptsioonivastane konventsioon (UNCAC) ning Budapesti küberkuritegevuse 

konventsioon, ning on nendega kooskõlas. Tegemist on kõikehõlmava õigusaktiga, mille 

kohaldamisala on selgelt määratletud ja milles käsitletakse enamiku ÜRO liikmete muresid ja 

täidetakse lüngad rahvusvahelises koostöös, muutes maailma turvalisemaks. 

ÜRO küberkuritegevuse vastane konventsioon tugevdab meie ühist võitlust laste seksuaalse 

väärkohtlemise ja ärakasutamise vastu, kriminaliseerides tegevuse, mis on seotud laste seksuaalset 

väärkohtlemist kujutava materjaliga ja laste seksuaalsuhte eesmärgil peibutamisega. 
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Samuti tõhustab EL rahvusvahelist koostööd oma rangete tingimuste ja inimõiguste kaitsemeetmete 

kaudu. Nende kaitsemeetmetega hoitakse ära konventsiooni kuritarvitamine inimõiguste ja 

põhivabaduste mahasurumiseks. Samuti tagatakse nendega isikuandmete kaitse ja nähakse ette 

võimalus lükata tagasi kõik rahvusvahelise koostöö taotlused, mis on esitatud inimesele süüdistuse 

esitamiseks või ta karistamiseks tema soo, rassi, keele, usutunnistuse, rahvuse, etnilise päritolu või 

poliitiliste vaadete alusel. Need inimõiguste kaitsemeetmed on asendamatud, et luua vastastikune 

usaldus, mis on kriminaalasjades tehtava rahvusvahelise koostöö aluseks, ning täita ÜRO ja selle 

liikmesriikide kohustust kaitsta ja propageerida inimõigusi. 

EL ja selle liikmesriigid on kindlalt pühendunud konventsiooni nõuetekohasele ja täielikule 

rakendamisele. Konventsiooni näol on tegemist väärtusliku raamistikuga, mille abil edendada, 

hõlbustada ja toetada tehnilise abi andmist ja suutlikkuse suurendamist, et võimaldada 

konventsiooniosalistel, eelkõige arengumaadel, küberkuritegevust tulemuslikult ennetada ja selle 

vastu võidelda. EL ja selle liikmesriigid jätkavad suutlikkuse suurendamise toetamist ja tehnilise abi 

andmist oma arvukate programmide ja projektide kaudu. 
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Kavatseme osaleda konventsiooniosaliste konverentsil ja toetame selle tööd. Teeme seda ka 

tagamaks, et konventsiooniosalised rakendavad konventsiooni kooskõlas selle vaimuga, sealhulgas 

seoses inimõiguste kaitsmisega. Oma jätkuva töö toetamiseks tuleb meil kaasata paljusid 

sidusrühmi, sealhulgas valitsusväliseid organisatsioone, kodanikuühiskonna organisatsioone, 

akadeemilisi asutusi ja erasektorit, ja nende kaasamist laiendada. Nende seisukohad ja toetus on 

aidanud meil selle konventsioonini jõuda. 

Kõigil neil põhjustel otsustasid EL ja selle liikmesriigid ühineda konsensusega kõnealuse 

konventsiooni lõpliku teksti vastuvõtmisel. EL ja mitu selle liikmesriiki allkirjastavad selle 

konventsiooni täna, teised liikmesriigid töötavad selle nimel, et see allkirjastada hiljem. 

EL ja selle liikmesriigid on sellele konventsioonile jätkuvalt kindlalt pühendunud ja toetavad 

tulevasi osalisriike selle rakendamisel. 

Kutsume kõiki riike ja organisatsioone üles meiega selles jõupingutuses ühinema. 

Aitäh! 

 


